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francuskim i angielskim, przy czym
obydwa teksty sg jednakowo auten-
tyczne, w jednym egzemplarzu, kto-
ry zostanie ztozony w archiwach
Rzadu Stanéw Zjednoczonych
Ameryki, ktéry przekaze wszystkim

and in English, both texts being
equally authoritative, in a single co-
py which shall be deposited in the
archives of the Government of the
United States of America which will
transmit a certified copy to each of
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anglais, les deux textes faisant
également foi, en un seul

exemplaire qui sera déposé aux
archives du Gouvernement des
Etats-Unis d’Amérique, qui en
communiquera une copie certifiée

Panstwom-Sygnatariuszom uwie-
rzytelniong kopie niniejszej umowy.

* Zgodnie z uzgodnieniem przyjetym w Lon-
dynie dnia 4 kwietnia 1952 r. funkcja Prze-
wodniczagcego Rady ZastepcOw zostaje
zniesiona w zwiazku ze zmiang struktury
Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckie-
go. Od dnia 4 kwietnia 1952 r. funkcje Prze-
wodniczacego Rady Zastepcéw wykonuje
Sekretarz Generalny Organizacji lub, w ra-
zie jego nieobecnosci, Zastepca lub jaka-
kolwiek inna osoba wyznaczona przez Ra-
de Pétnocnoatlantycka.

the signatory States.

conforme a tous les pays
signataires.

Po zaznajomieniu sig¢ z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— Rzeczpospolita Polska postanawia przystapié¢ do tej umowy,

— postanowienia umowy sa ratyfikowane, przyjete, potwierdzone i bedg niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie dnia 27 maja 1999 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

L.S.

Prezes Rady Ministréow: J. Buzek
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 29 grudnia 1999 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Umowy dotyczacej statusu Organizacji Traktatu Pétnocno-
atlantyckiego, przedstawicieli narodowych i personelu miedzynarodowego, sporzadzonej w Ottawie
dnia 20 wrzesnia 1951 r.

1. Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgod-
nie z art. 26 ust. 1 Umowy dotyczacej statusu Organi-
zacji Traktatu Poétnocnoatlantyckiego, przedstawicieli
narodowych i personelu miedzynarodowego, sporza-
dzonej w Ottawie dnia 20 wrzes$nia 1951 r., zostat zto-
zony dnia 21 wrzes$nia 1999 r. Rzadowi Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki dokument ratyfikacji przez Rzeczpo-
spolitg Polska wymienionej powyzej umowy.

Zgodnie z art. 26 ust. 2 umowy weszta ona w zycie
w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej dnia 21 wrze-
$nia 1999 r.

2. Zgodnie z art. 26 ust. 2 umowy weszta ona w zy-
cie dnia 18 maja 1954 r.

3. Nastepujace panstwa staty sie stronami wyzej
wymienionej umowy w podanych nizej datach:

Belgia' 18 lutego 1955 r.
Dania 18 maja 1954 r.
Francja 20 stycznia 1955 r.
Grecja 10 grudnia 1956 r.
Hiszpania 10 sierpnia 1987 r.
Islandia 18 maja 1954 r.
Kanada 1 wrzesnia 1954 r.
Luksemburg’ 23 lipca 1954 .
Niderlandy' 18 maja 1954 r.

Norwegia 18 maja 1954 r.
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4. Informacje o panstwach, ktére w terminie poz-
niejszym ztozg dokumenty ratyfikacji wyzej wymienio-
nej umowy, mozna uzyskaé¢ w Departamencie Traktato-
wym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Portugalia?

Republika Federalna Niemiec
Stany Zjednoczone Ameryki3
Turcja

Witochy

Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej

22 listopada 1955 r.
25 lipca 1958 r.
18 maja 1954 .
18 maja 1954 r.
9 marca 1955 r.

10 grudnia 1954 r. Minister Spraw Zagranicznych: B. Geremek

1 Dokument ratyfikacji zawiera oswiadczenie nastepujacej tresci: ,Obywatele Krélestwa Belgii, Wielkiego Ksiestwa Luksem-
burga i Krélestwa Niderlandéw nie mogg powotywac sie na postanowienia niniejszej umowy dla zadania na terytorium
jednego z wyzej wymienionych panstw jakiegokolwiek zwolnienia, ktére nie przystuguje im na terytorium swojego wtasne-
go panstwa, odnosnie do cet, podatkéw i innych optat, ktére zostaty lub zostang poddane unifikacji na mocy konwencji,

ktére zostaty lub zostang zawarte w celu realizacji Unii Gospodarczej Belgii, Luksemburga i Niderlandow.”
2 7 zastrzezeniem niestosowania art. 6 w przypadku wywtaszczenia.
3 Dokument ratyfikacji zawiera wykaz rozbieznosci w brzmieniu art. 14 i 16 w tekstach angielskim i francuskim umowy.
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UMOWA

w sprawie statusu przedstawicielstw i przedstawicieli panstw trzecich przy Organizacji Traktatu

Potnocnoatlantyckiego,

sporzadzona w Brukseli dnia 14 wrze$nia 1994 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 14 wrzes$nia 1994 r. w Brukseli zostata sporzagdzona Umowa w sprawie statusu przedstawicielstw
i przedstawicieli panstw trzecich przy Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego w nastepujagcym brzmieniu:

Przektad

UMOWA

w sprawie statusu przedstawi-
cielstw i przedstawicieli panstw
trzecich przy Organizacji Traktatu
Poétnocnoatlantyckiego

Biorgc pod uwage Deklaracje
w sprawie pokoju i wspotpracy wy-
dang przez szefow Panstw i Rzadow
uczestniczacych w spotkaniu Rady
Poétnocnoatlantyckiej w Rzymie
w dniach 78 listopada 1991 r., wzy-
wajacg do ustanowienia Pétnocno-
atlantyckiej Rady Wspoétpracy, oraz
Oswiadczenie Pétnocnoatlantyckiej
Rady Wspotpracy w sprawie dialo-
gu, partnerstwa i wspotpracy z dnia
20 grudnia 1991 r.;

AGREEMENT

on the status of missions and re-

presentatives of Third States to

the North Atlantic Treaty Organi-
zation

Considering the Declaration on
Peace and Cooperation issued by
the Heads of State and Government
participating in the meeting of the
North Atlantic Council in Rome on
7th and 8th November 1991 calling
for the establishment of a North
Atlantic Cooperation Council and
the North Atlantic Cooperation Co-
uncil Statement on Dialogue, Part-
nership and Cooperation of 20th
December 1991;

ACCORD

sur le statut des missions et des
représentants d’Etats tiers aupres
de L'Organisation du Traité de
L’Atlantique Nord

Considérant la déclaration sur
la paix et la coopération publiée par
les chefs d’Etat et de Gouverne-
ment participant a la réunion du
Conseil de L'Atlantique Nord a Ro-
me les 7 et 8 novembre 1991, qui
prévoit la création d'un Conseil de
coopération Nord-Atlantique, ainsi
que la déclaration du Conseil de co-
opération Nord-Atlantique sur le
dialogue, le partenariat et la co-
opération du 20 décembre 1991;



